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Sicherheitshinweise

Bitte die folgenden Sicherheits- und Montagehinweise beachten und diese Anleitung
aufbewahren, auch wenn die Leuchte schon montiert ist.

Aligemeine Anweisungen:

Elekirische Anschliisse diirfen nur von fachkundigem Personal ausgefiihrt werden

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schaden, die Folge
eines unsachgematen Gebrauchs der Leuchte sin

« Achtung! Vor Beginn der die Netzleit machen —
Sicherung heraus bzw. Schalter auf ,AUS" stellen.
« Leuchten diirfen nur fiir den Zweck werden. I

dilirfen nicht im Aufienbereich verwendet werden.
Vergewisser Sie sich, dass alle Teile volistandig vorhanden sind, bevor Sie mit der
Montage beginnen

Leuchten dirfen nicht von Gegenstanden abgedeckt werden

Leuchten dilrfen nicht in der Verpackung ans Netz angeschlossen und betrieben werden

« Leuchimittel und T im Betrob hohe Temperaturer. Bel
unsachgeméfien Gebrauch besteht Brandgefahr und beim des
Ver{elzungsge(ahr‘ Immer abkiihten lassen!

. darf eine suere flexible Leitung
ausschhe%hch Vo Hersteler semem Ser oder einer Fachkraft

ausgetauscht werden
Sorgen Sie dafiir, dass immer der richtige Lampentyp eingesetzt und die maximae

L nicht iberschritten wird (siehe L und ,max ... W auf dem
Produktetikett bzw. auf der Leuchte)

Leuchte nicht auf feuchten oder leitenden Untergrund montieren

Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschédigt werden.

« Bezeichnung der L-Phase, N
- Die darf nicht werden.

Stecker- und Verbindungselemente miissen von Zug- und Drehkréften frei sein
Leuchtmittel sollen nicht mit blofien Handen beriihrt werden

Sind der Leuchte Silikon-Schizuche beigelegt, miissen diese zum Schutz gegen Warme
iber die Netzanschlussleitungen gezogen werden

Symbolerklérungen:

Die fiir diese Leuchte giiltigen Symbole finden Sie auf dem Produktetikett, auf der Leuchte
sowie auf der Verpackung.

Schutzklasse \@ Diese Leuchte muss mit dem Schulzleiter (griin-gelbe Ader) an der
Schutzleiterklemme angeschlossen werden

Schutzklasse Il Diese Leuchte ist doppelt isoliert und darf nicht an einen Schutzleiter
angeschlossen werden

. Niedervolt, Kleinspannungen
« ™\ Wechselspannung

HZ Froquenz (Hertz)

V Spannung in Volt

. Leistung in Watt

. ™ Mindestabstand zur angestrahiten Flache in m. Den genauen Abstand finden
Sie am Produktetikett

o B-O)BEH7 sede zersprungene Schutzabdeckung st zu ersetzent

Leuchten, die nur fiir self-shielded" Halogenglihlampen ausgelegt sind

. ! Nur fur die Verwendung in Innenraumen geeignet.

B (montiert auf Oberfiachen) / b (eingebaut): Nicht zur direkten Montage auf normai
entflammbaren Oberflachen geeignet

Ist die Leuchte zur direkten Montage auf normal entflammbaren Oberflachen geeignet,
wird dafiir kein Symbol verwendet.

+ B Louchten zum Einbau oder Abdecken mit thermischen Isolierungen nicht geeignet

IPschutzgrad der Leuchte gegen auftere Einfliisse. Den entsprechenden Schutzgrad

finden Sie am Produkietikett

A Vaorsicht, es besteht die Gefahr eines der Lichtquellen
diirfen nicht gedffnet werden, da dadurch spannungsfiihrende Teile beriihrbar werden

Die Lichtquelle kann durch den Endkunden ausgetauscht werden
Die LED - Lichtquelle kann durch den Endkunden ausgetauscht werden

Das Betriebsgerét kann durch den Endkunden ausgetauscht werden

Die LED - Lichtquelle kann nur durch einen Fachmann ausgetauscht werden
Die Lichtquelle kann nur durch einen Fachmann ausgetauscht werden

Das Belriebsgerat kann nur durch einen Fachmann ausgetauscht werden

« 3@ DielED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.

* "~ Das Belriebsgerat ist nicht austauschbar.

Pflegehinweise:

« Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, die gsfrei machen ~Sicherung
heraus bzw. Schalter auf ,AUS" stellen.

« Die Pflege von Leuchten beschrénk! sich auf die Oberfichen

« Es darf keine Feuchtigkeit in oder an Teile gelangen

« Leuchte mindestens 10 Minuten abkiihlen lassen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen!

« Leuchten nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen

Hinweis: Umweltschutz und Entsorgung —
Der Verbraucher ist gesetzlich dazu verpflichtet, elektronische Gerate, Lampen und Batterien am
Ende ihrer Lebensdauer ordnungsgemat zu entsorgen. An den offentiichen Sammelstellen oder
bei Handlern konnen diese unentgeltlich zuriickgegeben werden
Die Loschung der Pe enen Daten liegt in der E 1g des
Leuchtmitiel und Batterien, welche gefahrios entnommen werden kénnen und nicht fest verbaut
sind, milssen zur separaten Entsorgung vorab entnommen werden. Das Landesrecht regelt die
Details der rechtskonformen Entsorgung
Die K g mit der Millionne markiert Elektrogeréte und Batterien,
die nach ihrer Lebensdauer auf keinen Fall im Hausmilll entsorgt werden dirfen.
Unter der Miilltonne Symbole, ker evtl.
(Blei = Pb, Quecksilber = Hg, Cadmium = Cd)
Diese Trennung ist nétig, da Batterien und Elekirogerate sowohl wertvolle Ressourcen sind ais
auch fir den Menschen und seine Umwelt schadliche Stoffe enthalten. Durch Verwertung,

ieder g der hierfiir en Batlerien und Elektrogerate
tragen Sie zum Erhalt und Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei

Gebrouchie Batterien dirfen nichtim Hausablall entsorgt werden, wei sie gifige
Be-standieile und Schwermetalle enthalien kénnen, die umwelischédlich und
gesundheitsschadlich sein kénnen. Geben Sie leere Batterien an eine geeignete Recycling Einrichtung
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Safety instructions

Please note the information contained in these instructions and save this manual, also when
tamp is already mounted

General instructions:

« Electrical connections may only be carried out by qualified staff

« The do not accept for injuries or defects caused by improper
use of this lamp.

Attention! Before starting the instaliation, disconnect the power by turning off the

circuit breaker, or by removing the fuse at the fuse box.

Mind to use this lamp for its predetermined function. For example don't mount indoor
lamps in outdoor areas.

Please check all components are complete before installing

Don't cover the lamp.

Don't connect the lamp to power and don't switch it on when it's in packing.

Bulbs and transformers get very hot during operating. At improper use there is the risk of
fire and by changing the bulb you can hurt yourseif. Always let cool down!

If the external flexible cable or cord is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard
Please ensure that the specified bulb type and power of bulb is used. The maximal
wattage shouldn't be exceeded (find the bulb symbol and the ,max ... W* on rating label or
on lamp).

Do not mount the lamp on wet or conducting background

Make sure that the cables or cords don't get damaged during installation

Markings on terminal block: L-phase, N-neutral wrre.@-graur\dmg wire

The given main voltage shall not be exceeded

Plug and connection elements must be free of train and trick strengths.

Don't touch bulbs with bared-hands.

If silicone piping is enclosed with the luminaire, the piping must be put over the mains lead
to protect them against heat.

Symbol descriptions:

Please find all valid symbols for this lamp on the product label, on the luminaire itself as well
as on the packaging

Protection class \@ This lamp must be connected with its protective conductor (green-
yellow wire) to meE‘xemwe earth-terminal

Protection class |1 This lamp is double isolated and must not be connected to a
protective earth-terminal

« <0 low voltage, safety low voltage

* M\UAC - allernating current voltage
. Hz frequency (Hertz)

« Voltage in Vot

« W power in watt

« (-==m| Minimum distance from the lamp to any lighted object in m. Please find the exact
distance in rating label on lamp

« %O {‘yi(ﬂ# 4] Don't use the lamp without the glass and if its broken it must be replaced!
» ALuminaire designed for use with self-shield tungsten halogen lamps only.
. / Indoor use only

(surface mounted) / byl (recessed): Not suitable for direct mounting on the normally
flammable surface
« Suitable for direct mounting on the normally flammable surface: no symbol is shown

!@ Not suitable for covering with thermally insulation material

IPDegree of protection against external influences. Find the corresponding degree of
protection on rating label

/A Caution, there is a risk of electric shock. Light source coverings should not be opened
as conductive parts will be exposed

1©

« = Thelight source can be replaced by an end-user

* © = The LED - light source can be replaced by an end-user.

The control gear can be replaced by an end-user.

The LED - light source can only be replaced by a professional
The light source can only be replaced by a professional

The control gear can be replaced by a professional

The LED - light source cannot be replaced.

The control gear cannot be replaced

Maintenance instructions:
Before cleaning, disconnect the power by turning off the circuit breaker, or by removing the
fuse at the fuse box.

Mind to clean the surfaces of lamp only

Wetness shouldn't get in terminal box or to any conducting part,

Before you start to clean let it cool down for 10 minutes!

Cleaning with a soft dry cloth only

Note: Environmental Protection and Disposal —

Consumers are legally obligated to properly dispose of electronic devices, lamps, and batteries
at the end of their lifespan. They can be returned free of charge at designated public collection
points or through retailers. The deletion of personal data is the consumer's responsibilty.

Light bulbs and batteries that can be safely removed and are not permanently installed must be
separated for separate disposal

The details of legally compliant disposal are governed by regional legislation

The symbol of a crossed-out waste bin indicates that electronic devices and batteries must
never be disposed of in household waste after their lifespan. Symbols placed below the waste
bin indicate the possible presence of certain substances (lead = Pb, mercury = Hg, cadmium = Cd).
This separation is necessary because batteries and electronic devices contain both valuable
-resources and substances that are harmful to humans and the environment

By recycling, collecting, and reusing batteries and suitable electronic devices, you contribute lo
the preservation and protection of the environment and human health

Used batteries must nof be disposed of through household garbage since they might contain
toxic elements and heavy metals that can be harmful to the environment and human health
Refurn emply batteries lo an appropriate recycling facility.
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Yxasawnua 3a 6esonacHoct

Monsi, cuBrionasaiiTe ceawwTe ykasanus 3a

W MOHTaX 1 ChXF iATe ToBa

PLKOBOACTBO A0PH U CIEA KATO OCBETUTENHOTO TAMO BB4E & HHCTATPEHO
6w uncTpyKumM:

Enexrp! TpGea aa ce a camo of keanudLpar nepcoran
m TensT e noema 3a wnw wetw, g or

HENpaBMHATa yNOTpEBa Ha T0BA OCBETHTENHO TAND

penv na MOHTaXa, kaben ot
enekTpU4eckaTa MPEXa — U3BAMIETE NPEANAINTENs Wi NOCTABETE NPEBKIIOIBATENS B
nonoxerme M3KN

Te Tena camo
BLTpeLUNA OCBSTHTONHM Tara HE 6EA A2 0 WAMONIEAT Ha OTKPHTO

TPEAV 3aN0UBAHE HA MOHTAKA Ce YBEPETE, Ue BCHIKN HaCTH Ca HBNMIHI

He nokpuBaiiTe OCBETWTENHWTE TeNa ¢ NpeAMeTH

He CBLPIBANTE OCBETUTENHATE TeNa KM 3AXPAHBAHETO W HE W MANON3BaiTe, AOKATO Ca B
onakoskara.

Vatounmune Ha caetnuna, LED ApaiBepuTe 1 TpaHCIopMaTopTe AOCTHIAT BUCOKN
TemnepaTypy o Bpeme Ha pabota. M HENPABNNHA YNOTPEBa ChUIECTBYBa ONACHOCT OF
M10KEP, 8 NPY CMAHA HA V3TOYHWKA HA CBETIIMHA — ONACHOCT OT HapaHsBaKe. Bukark m
ocTassaiTe Aa ce oxnanaT!

* 3a pna ce uabernar puckoge, MoBpeeH 3axpaHBaLl rbBKas kaben Moxe Aa Ce NOAMEHS Camo

O NPOU3BOANTENS, HETOB CEPAM3EH MPEACTABMTEN MMM MVLIE ChC CXOANE KBANHDUKALIA
YBepeTe ce, 4e Ce UaN0nasa BIHATY NOAXOAALMAT TUN NAMNA U He Ce HANBULIABA
MAKCUMATIHATA MOLUHOCT Ha NaMNaTa (BIK CUMBONa Ha NamnaTa u max ... W* ebpxy
TIPOAYKTOBMS! ETUKET UMM OCBETUTENHOTO T510).)

He MOHTUpaiiTE OCBETWTENHOTO TANC BbPXY MOKPA MiM TOKOMPOBOASALE OCHOBA.

YBepeTe ce, e 1o BPENE Ha MOHTAKA NPOBOAHHLITE He Ce MOApEMAT

0G03HaABAHE HA CLEAVHNTENHUTE KNemy L-(haios NPOBORHNK, N-HeyTpaneH NposoaHuK.
- 3alUMTEH NPOBOAHNK

M0C0HEHOTO MPEXORO HATIPEXEHVE He TPAEa Aa Ce MpesHLasa

LlencenuTe v CELIBALLMTE ENEMEHTH HE BUBA A3 Ca MINOKEHH HA CUNW Ha OMbH 1
yecykBare.He 10KoCBaiTe MaTOUHMLMTE HA CBETNMHA C FoNN pbiie.

AKO Kb OCBETUTEANHOTO THINO €& NPAMNOXEHN CUNIMKOHOBH MapKyuH, Te TpGBa fa ce
ITENAT BRpXY KAGENUTE 33 CELPIBANE Kbl MPEXAT C LIEN JALLATA OT HarpRBaHE

Onucanme Ha cumBonuTe:
CMBONUTE, KOMTO Ce OTHACAT 33 TOBA OCBETUTENHO TAMO, LUE HAMEPWTE BEPXY NPOAYKTOBIA
ETUKET KAKTO 1 BLPXy ONAKOBKATA

« Knac na sawnra I\ Tosa ocseturentio Tano TpAGEa Ce CEBPKE HPE3 JaLLUNTHAS

MPOBOQHNK (XLITO-3ENEH MPOROAHUK) KA KNEMATA Ha JALUMTHIR NPOBOHMK

« Knac wa sawura I8 Tosa ocaerwrentio Tsino e asoio usonmparo u we TpaGea na ce

CBLP3BA KM 3BLUMTEH MPOBOHMK,

D wmero

© ™ \_/ NPOMEHMNBO HaNpexeHue

Hz uecrora (Hertz)

« \/ Hanpexenue sba Volt

« W wmowroct s1e Watt

a
B0

o c7 & m. Toutoro
L€ HAMEPUTE BBPXY NPOAYKTOBUS ETUKET.
BCekv ChykaH 3alMTeH Kanak Criefisa Aa ce noameHy!

XanorexHn namnu

L S ———

3 ( 33 morTa supxy ) /bgd (32 He e

MOHTEK BBPXY HOPMASHO 3aNANMMY NOBBPXHOCTH

3a aupexTeH

+ AKO OCBETUTEIHOTO TATTO & MOAXORALLO 33 AMPEKTEH MOHTAI BHPXY HOPMATIHO 3anafiN
+ NOBLPXHOCTH, He G UNONIBa CHMBON
* 8} Ocserurennure Tena He ca NOLXOAALY 33 BIPAXAAHE WM NIOKDUBAHE C TEPMOMIONALIMA

| P Crenet na 3a1unTa Ha OCBETUTENHOTO TR0 CPELLY BbHLWHK BNMaHUs. ChoTBeTHaTa
CTEMNeH Ha 3ALIVTA LWe HAMEPUTE BLPXY NPO/YKTOBUS ETUKET.
BHUMaHVe, ChUIECTBYBa ONACHOCT OT TOKOB yAap. KanauwTe Ha VaTosHnLuTe Ha
CBETIMHA He GMBA 1 Ce OTBAPAT, Thil KATO T0BA MOXE A A0BEAE 0 AONMP A0
TOKOMPOBOARILY HaCTH

VITOMHUKIT Ha CBETNMHA MOXE £1a C& NOAMEHS OT KDAWHUIA KIIMeNT.

LED W3TOUHKLT Ha CBETIMHA MOXKE A3 CE NIOAMEHS OT KDAVHIS! KINEHT

YCTPOWCTBOTO 33 YPABNEHVE MOXE 4 CE MOAMEHS OT KDaiHUA KIMEHT

LED n3TOMHWKBT Ha CBETMIMHA MOXE Aa Ce NMOAMEHA CaMo OT creumanicT.

VISTOMHUKTT Ha CBETIHA MOXE Aa CE OAMEHS CAMO OT CeLManvcT.

#  YCTPOWCTBOTO 33 YNPABNEHVE HE MOXKE [\d C& NoAMEHR

Yka3aHuA 33 NOARPBKKaA:

Mpeav Aa sanouner p: K'A6en or enexTp
upexa - uasaneTe unm MK
MoAApYXKATa Ha OCBETUTENHITE TeNa Ge OfpaHWBEa Camo f10 nosbprocm re

BL& BBIKTE W TOKOMPOBOASLIMTE YACTH HE BGYBA 48 MPOHMKEA BNara

TPeAv A4 3AMONHETE MOYCTBAHETO, OCTABETE OCBETUTENHOTO TAMIO A3 CE OXMIAAN MUHMMYM
10 mitkyTi!

TOHMCTBANTE OCBETUTENHWTE TENa CAMO ChC CYXa, Meka Kbpria

: Onassane Ha cpenan ™ [—

M0 3aKOH NOTPEBUTENAT @ ANbieH [Aa USXELPNN HAANEAHO BNSKTPOHHUTE YDEAH, NAMMM 1 GaTepin
& KDAR Ha TEXHUA AUBOT Te MOTAT a GBaT ELPHATH GE3NNATHO Ha OBLUECTBEHNTE NYHKTOBE 3a

CBBUpaHe OTNAZLLY UMK B TLPIOBCKMTE 0BSKTH
WaTpusareTo Ha MN4HNTE aHHW € NYHa OTTOBOPHOCT

& noTpeGuTens

NamTe u GaTepuuTe, KOWTO MOFAT [1a C& UIBARAT GE30NACHO W HE Ca MORTUDAHM HEMIOBIKHO,
TPABEA A CE WIBAAAT MPEABAPHTENHO, 3 A3 Ce UAXBLPNAT OTAENHO,
MpaBoTO Ha CLOTBETHATA CTPaNA PErNaNEHT/PA MOAPUCHOCTHTE B8 B3KA CB 3aKOHOCBOGPASHOTO

3XBED Ha 0TNagLUY

CBC 3auEpTaH 3@ GOKNYK ce NOCTaBA BLPXY

EneKTPOYDEN 1 GaTEpH, KOWTO CNIE, KDaR Ha TEXHIA AUBOT B HUKAKLE CTyuait He TpAGEa Aa ce
VWEXBEPAAT B BATOBMTE OTNARBLM

CHMBONUTe, NOCTaBEHI MO fiHepa 3a GOKTYK, 0B0IHAHABAT EBEHT.
(0080 = Pb, viBak = Hg, kamuit

ce BewecTea
Cd). Tosa pasnensne e HeoBXOQUMO, THil KaTo GaTepumTe u

ENeKTPOYPEANTE Ca L@HHN PECYPCH 1 BAHOBPEMEHHO C TOBA CHLPAAT BPEJHN BELIECTEA 33 H0BEKa Ut
HerosaTa okoNnHa cpeaa

Upes 0, ChOupaKeTo u ¢
enexTpoypeay Bue 3a “

ynotpeta Ha e 3a ToBa Gatepi u

0 Ha OKOfHATA CPefa i 30PaseTo

Ha xopata

Vanonssaniire BaTepwts He THEBA RO Ce HIKEWPNRT IGERHO € BHTOBYTE OTMGRBLA, Tif KATO MOXE A0 CHRBPXQT
TOKCHAHM ENEMEHTH 1 TEXKH METAH, KOHTO 61X BITH ORGCKH 10 OXOTHGTA CPEAA U 3APBETO HA XOPATC
Bpruiire Barepan s c 0
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Bezpecnostni pokyny

Prosim dodrujte nasledujici bezpecnostni pokyny obsaZené v tomto navodu a uloZte tento

navod a lo i v pripade, ze je svitidlo jiZ pripojeno.

Vseobecné pokyny:

« Elekirické pfipojeni smi provadat pouze kvalifikovany odbomik

« Vyrobce nezodpovida za zranéni nebo vady zpiisobené nespravnym pouzivanim tohoto

svitidla.

Pozor! Pied zahajenim instalace odpojte napajeni vypnutim jistice nebo vyjmutim pojistky

2 pojistkové skiing

Svitidlo se smi pouzivat pouze pro predem né ucely, napfiklad nepouzivejte vnitrni

svitidio ve venkovnim prostiedi.

Pred instalaci zkontrolujte véechny sougasti, zdali jsou kompletni

Nezakryvejte svitidlo

Pokud je svitidio v baleni, nepfipojujte jej ani nezapinejte.

Zarovky a transformatory mohou byt béhem provozu horké. Pfi nespravném pouZiti hrozi

nebezpeti pozaru a vyménou zarovky si miizete ublizit. Vzdy nechte vée vychladnout

Je-li vn&jSi privodni nebo jakykoli kabel poskozen, musi byt nahrazen pouze vjrobcem

nebo jeho servisnim technikem nebo kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k trazu

Ujistéte se, ze pouzivate pouze Zarovky s typem a vykonem dany vyrobcem. Maximaini

vjkon nesmi byt prekroten (uvedeno na Zarovce nebo svitidle oznaeni Max....W").

Nemontujte svitidio na mokré nebo vodivé plochy.

Ujistéte se, Ze se kabely nebo Sfiiry neposkodi béhem instalace

Oznaceni na svorkovnici: L-faze, N-nulovy vodic, (L) - ochranny vodic.

Uvedent sitové napéti nesmi byt prekrocen

Koneklory a spojovaci material neutahujte prilis silng

Nedotykejte se zarovek holyma rukama

Pokud je k svitidlu pfilozena silikonova trubicka, musi byt umisténa na sitovém pfivodu na

ochranu pied toplem

Vyznam symboli:

Véechny platné symboly tohoto svitidia naleznete na 8titku vyrobku nebo na jeho obalu

« Tiida ochrany | Toto svitidio musi byt spojeno s ochrannym vodicem (zefeno-zluty
vodie) na zemnici svorku

Trida ochrany 1l [E]. Toto sitdlo je chranéno dvoiitou izolac a nesmi byt piipojeno k
uzemnéni

« <Wnizké napsti, bezpecnostni nizké napsti

« A\ AC - stiidavy proud napéti

« HZ frekvence (Hertz)

« V napéti ve voltech

« W wykon ve wattech

o {===m1 Minimaini vzdatenost od osvétleného povrchu v metrech. Presna vzdalenost,
Kterou najdete na etiketé vyrobku

@~@/[ﬁ,§«-ﬂhepouzwte svitidio bez skla. Pokud je sklo rozbité, musi byt co
nejdrive vyméngno

« B suitidio urzené pouze pro halogenove Zérovky.
« T3 £} vhodné pouze pro vnitini pouzit

it (piisazene) / lygd (vestavne): Neni uréeno pro piimou montaz na bézny hoflavy
povrch

Vhodné pro pfimou montaz na bézny hoflavy povrch. Symbol neni v tomto pfipadé
zobrazen.

o TR} Nenivhodny pro kryti s tepelné izolaénim materialem
IF’ Stupen ochrany pred \mé}élm\ vlivy. Miru ochrany naleznete na typovém stitku

Pozor, hrozi

arazu proudem. Kryt
protoze by doslo k odkryti vodivych casti.

zdroji se nesmi ofviral,

Vyména svételného zdroje koncovym uzivatelem

Vyména svételného LED zdroje koncovym uzivatelem

Vyména predfadniku koncovym uzivatelem.

Vyména své LED zdroje pouze
Vyména svételného zdroje pouze odbornikem.
Vyména predfadniku potize odbornikem
Svételny zdroj neni vyménitelny.

Predradnik neni vyménitelny

Upozornéni: Ochrana Zivotniho prostiedi a likvidace -
Spotrebitel ma ze zakona povinnost fadnym zptisobem zlikvidovat elektronicka zafizeni, zdroje
svétla a baterie po ukonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky je mozné bezplatné odevzdat na
vefejnjch sbérnych mistech nebo u prodejeir. Za vymazani osobnich tidajii nese vylucnou
odpovédnost spotiebitel

Zdroje svétla a baterie, kleré je mozné bezpetné vyjmout a které nejsou natrvalo zaglengny do
vyrobku, je potfeba demontovat a zlikvidovat oddélené. Presny postup pii likvidaci podle
pozadavkil zakona up ravuje mistni pravo

Znatkou preskrtnutého odpadkového koe na koleckach se oznatuji elektronicka zafizeni a
baterie, které se po skonceni Zivotnosti nesmi vyhazovat do smésného domovniho odpadu.
Pripadné symboly pod znackou odpadkového kose mohou informovat o obsazenych materidlech
(olovo = Pb, rtut = Hg, kadmium = Cd)

Rozlfidéni je zcela zasadni, protoze baterie a elekironicka zafizeni patfi mezi hodnotné zdroje

a obsahuii latky, které jsou skodlivé jak pro lidi, tak pro Zivotni prostiedi

Recyklaci, shérem a opélovnym zuzitkovanim vhodnych baterii a elektronickych zafizeni
prispivate k zachovani a ochrané Zivotniho prostiedi a lidského zdravi

Pouité baterie se nesmi likvidovat prostfednictvim odpadi z domdcnosti, protoze mohou obsahovat toxické

proky a tézké kovy, kieré mohou byt skodlivé pro Zivatni prostiedi a lidské zdravi. Vrafte vybité boterie ve

vhodném recyklacnim zafizeni.
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Sikkerhedshenvisninger

Vaer venligst pé folgende og
vejledning. ogsa nar lampen er monteret.

Generelle anvisninger:

+ Elektriske tiislutninger ma kun udfores af autoriseret personale
Producenten er ikke ansvarlig for kvezstelser eller skader som folge af usagkyndig brug af
lampen

Pas pa! skal vaere for gen
ud eller stil kontakten pa "SLUK”

« Lamper ma kun anvendes til det tiitzenkte formal. Indenderslamper ma ikke anvendes
udenders.

Sorg for, at alle dele forefindes for monteringen pabegyndes

Lamper ma ikke lildzekkes med genstande

Lamper ma ikke tilsluttes til nettet og betjenes. nar de er i forpakningen

Lyskilder og transformatorer udvikler hoje temperaturer under drift. Der er brandfare ved
usagkyndxg brug og fare for kvaestelser ved udskiftning af lyskilder! Lad altid lyskilden kole

og gem denne

~ tag sikringen

For al undga farlige situationer ma en beskadiget, udvendig, fleksibel ledning udelukkende

udskiftes af , dennes eller en autoriseret tekniker.

Serg for, at der allid iseties en korrekt \ysmde og at den maksimale effekt af lyskilden ikke

overskrides (se symbol pa lyskilden og ‘maks. ... W2 pa produktetiketten eller lyskilden).

Lamper ma ikke monteres pa fugtige eller ledende flader.

Serg for, at g ikke ved g

7 Lfase, N (@]

Den angivne netspaending mé ikke overskrides.

Stik- og forbindelseselementer skal vaere fri for treek- og vridningskraft

Lyskilderne ma ikke berores med bare haender.

Huis der er tilfejet silikoneslanger lil lampen, skal slangeme traekkes hen over

tilslutningsledningen som beskyttelse mod varme:

Symbolforklaringer:

De gyldige symboler for denne lampe findes pa

« Beskytielseskiasse | (Z). Denne lampe skal filsluties med beskyttelsesledningen

(gren-gul leder) pa beskyttelseslederklemmen
Beskyttelseskiasse II[]. Denne lampe er dobbelt isoleret og ma ikke tisuties tl en
beskytielsesleder.

lawvolt, lavspeendinger

o U Vekselspnding

. Hz frekvens (Hertz)

o \/ spmndingivolt

. W effekt | watt

o (J---m] Mindsteafstand i belyst flade i m. Den nojagtige afstand findes pa

produkletiketien

@@ /%] Enhver knust beskyttelsesafdaskning skal erstattes!

) Lamper, som kun er beregnet lil “seff-shielded” halogenpaerer

o T3 AT Kun egnet il indendors brug

(monteret pa overflader) /_m indbygget): Ikke egnet til direkte montering pa

normalt antzendelige overfiader.

. Hvis lampen er egnet til direkte montering pa normalt antzendelige overflader, bruges der

intet symbol il dette.

. @ Lamper til indbygning eller afdaskning med termisk isolering ikke egnet.
-beskylelsesgrad for lampen mod ydre pavirkninger. Den tilsvarende beskyttelsesgrad
findes pa produktetiketten

* |P Advarsell Der er fare for elekirisk stad. Afdaskninger af lyskilderne ma ikke abnes, da

/A spendingsforende dele kan berores.

pa lampen og

@
. =2 Lyskilden kan skiftes af slutkunden.
® L LED- lyskilden kan skiftes af slutkunden.

Driftsenheden kan skiftes af slutkunden.

LED- lyskilden kan kun skiftes af en fagperson
@

o (o Lyskilden kan kun udskiftes af en fagperson,
@

Driftsenheden kan kun skiftes af en fagperson.

M X @ LED- lyskilden kan ikke udskiftes.

Driftsenheden kan ikke udskiftes.

Plejeanvisninger:
* For rengering skal 1 vazre

stil kontakten pa "SLUK”.
* Plejen af lamper er begrzenset til overfladerne.
* Der ma ikke traenge fugt ind i tilslutninger eller stromfarende dele.
* Lad lampen kole af | mindst 10 minutter, for rengeringen pabegyndes!
* Rengor kun lamper med en blod, tor klud

—tag sikringen ud eller

' og
Forbrugeren er ved lovkrav forpligtet til en korrekt bortskaffelse af udtjente elektroniske apparater,
sasom lamper og batterier. Disse kan returneres gratis pa offentlige indsamlingssteder eller hos
forhandlere. Sletning af personrelaterede data er forbrugerens eget ansvar. Lysmidler og batterier,
som kan udtages uden risiko og ikke er fast installeret, skal flemes forud til separat bortskaffelse
Den nationale lovgiving regulerer detaljer
Symbolet med den
batterier, som under ingen ma via

Under affaldstonde staende symboler, evt

(bly = Pb, kvikselv = Hg, cadmium = Cd).

Denne adskillelse er nodvendig, da batterier og elektriske apparater bade er vaerdifulde ressourcer
som ogsa indeholder for mennesker og milje skadelige stoffer. Gennem anvendelse, indsamliing
og genbrug af hertil egnede batlerier og elektriske apparater bidrager du il bevarelse og besky
milie g menneskers sundhed

udtjente elektriske apparater og

Brugte batterier ma ikke bortskaffes via husholdningsoffold, da de kan indeholde gifiige elementer og
tungmetaller, der kan veere skodelige for miljeet og menneskers sundhed. Indlever brugte batterier pa
en auforiserel genbrugsstafion.

FRA

Consignes de sécurité

Lire altentivement les consignes de sécurité el de montage suivantes el conserver ce mode

d'emploi méme aprés le montage du luminaire

Généralites :

« Les raccordements électriques ne doivent étre effectués que par un personnel qualifié

+ Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessures ou de dommages résultant
de I'utilisation non conforme du luminaire.

* Attention ! Avant le début des travaux de montage, couper |'alimentation secteur — sortr le
fusible ou mettre l'interrupteur sur « ARRET ».

+ Les luminaires doivent élre uliisés uniquement conformeément & feur utilisation prévue
Les luminaires intérieurs ne doivent en aucun cas étre utilisés a l'extérieur.

+ S'assurer que toutes les piéces sont présentes avant de commencer le montage.

+ Ne pas couvrir les luminaires.

+ Les luminaires ne doivent pas étre raccordés au secteur et utilisés alors quiils sont encore
dans leur emballage

+ Les ampoules et les transformateurs dégagent une forte chaleur pendant leur tiisation
Ceci entraine un fisque dlincendie en cas d'uilisalion non conforme ainsi qu'un risque de
blessures lors du remplacement de I'ampoule ! Toujours laisser refroidir lampoule et le
transformateur !

+ Afin d'éviter tout danger, les cables flexibles extérieurs endommagés doivent uniquement
stre remplacés par le fabricant, son représentant de service agréé ou un aulre professionnel
qualifie

+ Veiller & toujours utiiser une ampoule adaptée et & ne jamais dépasser la puissance

maximale de fampauile (voir le symbole de lampoule et la mention « ... W maxi. » sur
Ietiquette et sur le luminaire).

« Ne pas monter le luminaire sur un support humide ou conducteur.

* Veiller & ne pas endommager les cables pendant le montage

+ Désignation des bornes de raccordement phase L, neutre N, terre . (Z)

+ Ne jamais dépasser la tension du secteur indiquée

* Les fiches et les éiéments de raccordement ne doivent pas étre soumis a des forces de
traction ou des forces rotatrices.

+ Les ampoules ne doivent pas éire manipulées & mains nues.

+ Si des tuyaux en silicone sont fournis avec le luminaire, ils doivent étre enfilés sur les
cables de raccordement au réseau pour les protéger de la chaleur.

Explication des pictogrammes :

Les symboles valables pour ce luminaire se trouvent sur [tiquette du produt, sur le

luminaire ainsi que sur l'emballage

* Classe de protection J@ Ce luminaire doit étre raccordé 4 la borne de mise & la terre@
avec un conducteur de protection (fil jaune et vert)

+ Classe de protection Il [O] .Ce luminaire est muni d'une isolation double et ne doit pas
éte raccordé & un conducteur de protection.

. Bas vollage. basses tensions

* A\U Tension allemative

* Hz Frequence (hertz)

® Tension en volt

* W Puissance en watt
Distance minimale par rapport 4 la surface exposée au rayonnement, en
métres. La distance exacte est indiquée sur [stiquette

. /E})ﬁ Remplacer impérativement lout cache de protection fissuré |
. Luminaires congus uniquement pour les ampoules & halogéne auto-blindées
(« self-shielded »)
. T} ﬂ Destiné uniquement a I'utilisation en intérieur.
+ gl (monté sur une surface) /i (encasire) : non congu pour le montage direct sur
une surface normalement inflammable

Si le luminaire est congu pour le montage direct sur une surface normalement

inflammabie, aucun pictogramme n'est utlisé

* ) Luminaires non congus pour étre intégrés ou recouverts disolations thermiques

|P Degré de protection du luminaire contre les facteurs extemes. Le degré de
protection exact est indiqué sur létiquette.

I\ Attention, risque d'é Les

doivent pas étre ouverts, car des pices sous tension pourraient étre accessibles.

des sources i ne

La source lumineuse peut élre remplacée par le client final

La source lumineuse LED peut étre remplacée par le client final

e 550 Lunité de controle peut étre remplacée par le client final

. .9 La source lumineuse LED ne peut étre remplacée que par un specialiste.
® . .

. La source lumineuse ne peut étre remplacée que par un spécialiste

L'unité de controle ne peut étre remplacée que par un specialiste

La source lumineuse LED n'est pas remplagable

L'unité de contréle n'est pas remplagable

Consignes d'entretien :

= Avant de procéder au nettoyage du luminaire, couper I'alimentation secteur — sortir le
fusible ou mettre l'nterrupteur sur « ARRET »

« Lentretien des luminaires se limite aux surfaces

« Les zones de raccordement et les pieces conductrices ne doivent pas étre exposees a
Thumidité

o Laisser refroidir le luminaire pendant au moins 10 minutes avant de commencer le
nettoyage

« Essuyer les luminaires uniquement avec un chiffon doux, sec.

que : ion de l'envi et li
Le estlé tenu de se des appareils , des lampes
et des piles en bonne et due forme & la fin de leur durée de vie. Ceux-ci peuvent &lre retournés
gratuitement dans les points de collecte publics ou auprés des commergants.
Last des données p reléve de la du
Les ampoules et les piles qui peuvent étre retirées sans danger et qui ne sont pas fixées doivent
stre préalablement retirées pour élre éliminées séparément. Le droit national régit les détails
de 'élimination conforme au droit.
Les appareils électriques et piles avec un symbole de poubelle barrée ne doivent en aucun cas
&tre jetés avec les ordures ménageres aprés leur durée de vie
Les symboles apposés sous la poubelle indiquent les substances éventuellement contenues.
{plomb = Pb, mercure = Hg, cadmium = Cd;
Ce tr est nécessaire, car les pies et les appareils lectriques sont & la fois des ressources

et des nocives pour 'homme et son environnement.
En valorisant, collectant et réutilisant les piles et les appareils électriques adaptés a cet effet,
vous contribuez & la préservation et a la protection de 'environnement et de la santé humaine

Les piles usées ne doivent pas éire jetées avec les ordures ménagéres, car elles sont
suscepfibles de confenir des éléments foxiques et des métaux lourds nocifs pour
|'environnement et dangereux pour la santé. Rapportez les piles usées & un centre de
recyclage approprié.

HRV
Sigurnosne upute
Molimo Vas da sliedece sigumosne miere i upute za montazu proditate a upute sacuvate

i kada je svjetiljka namontirana

OPCE UPUTE :

« Elektricne prikljutke smile izvrsiti samo siruéna osoba

« Proizvodag ne preuzima odgovornost za Stetu i ozjede koje se prouzrokuju nestruénom
upotrebom proizvoda

Paznja ! Prije pocetka montaze iskljucite dovod struje — izvucite osigurat i ga postavite
na poziciju ,iskljuceno"

Svjetiljka smije bili upotrebljena samo za predvidenu namjenu. Unutamie svjetilke se

ne smiju uporebljavali na vanjskam prostoru

Provjerite da li su svi predvideni dijelovi u pakovanju, prije nego pocnete sa montazom
Sujetiljka ne smije biti nicim pokrivena

Svjetiljka ne smie bili prikjjucena i upotrebljavana u pakovanju

Sujetilike i transformatori postizu u radu visoke temperature. Kod nestruéne upotrebe
postoji moguénost pozara a kod zamjene Zarulje opasnost od opeklina. Prije zamjene
Zanule ostavite svietilju da se ohladi.

Kako bi izbjegli opasnost, zamjenite osteceni kabel iskijuivo istim kao od proizvodaca i
neka ga zamjeni samo struéna osoba il proizvodacey servisni centar

Kod zamjene zarulie pazite da ju mijenjate iskljucivo istom vrstom i da maksimalna snaga
ne bude veca od dozvoliene (vidi simbol ,max ... W* na pakiranju proizvodu ili na zarulj )
Svietijka ne sme bili montirana na viaznu il provodijivu podiogu .

Provierite da prikfjuéni kabe! nije ostecen prifkom montaze

Oznake na prikljuénim Klemama : L- faza . N- nula , @ uzemlienje

Naznateni napon ne smije biti prekoracen

Prikljucak i spojni dijelovi ne smiju b iziozeni izviagenju ii zakretanju

Zanlju ne smijete dirai golim rukama

Ako su prilozene silikonske zaslitne naviake, morate ih navuéi na vodice zbog
zagrijavanja vodica

Objasnjenje simbola :

Vazece simbole za ovu svjetijku naci ée te na eliketi proizvoda li na pakovanju

* Zastitna klasa |

Ova svietiljka mora biti prikljutena na zastitni vodic ~uzemljenje
(2uto —zeleni vodic ) na prikijucnoj klemi

+ Zastitna kiasa 11 [0] . Ova svietilia je dvostruko izolirana i ne smile bif prikijucena na
Zastitni vodic

o niski napon —istosmjerna struja
« AU izmieniéna siruja
* Hz Frekvencija (Hertz)
\/ Napon u Voltima
W Snaga u Wattima
.(]. Najmanji razmak od osvjetljene povrsine u m. Tocan razmak naci ce te na etiketi
proizvoda
- -0 VA 4] svaki osteceni zasitni pokiopac treba zamieniti

@ svietilia koja smije biti opremijena samo sa halogenom Zaruljom.self-shielded"

R ﬂ samo za upotrebu u zatvorenom prostoru

* g (montirano na gornjoj povrsini ) / aga (ugradena ): nije predvideno za montazu na
normalno zapaljive povrdine

* Ako e svietilika predvidena za direktnu montazu na normalno nezapaljivu povr&inu onda nije

predviden nikakav simbol

La) svietilika nije pr za

* |P zastitni stupanj svietilike protiv vanjskih utjecaja. Odgovarajudi stupan; zastite naci cete

na eliketi proizvoda

Paznja , postoji mogucnost od strujnog udara. Poklopci i izvori svjetla se ne smiju

il montazu sa c izolacijom.

otvarati kako se ne bi mogli dodirivati vodici napona

Izvor svjetia moze zamjeniti krajnji korisnok sam
LED - izvor svjetla moze zamjeniti krajnji korisnik sam

Pogonski uredaj moze zamjenili krajnji korisnik

LED — izvor svjefla smije zamjeniti samo strucna osoba

@
& -
« % lzvor svjetia smije zamjeniti samo struéna osoba
)
. Pogonski uredaj smije zamjenili samo struéna osoba
« 3@ LED-izvor sviella nije moguce zamjenit
* " Pogonski uredaj se ne moze zamjeniti
ODRZAVANJE :

« Prije nego poénete sa iséenjem iskljucite dovod struje - izvucite osigurac ili ga postavite
na poziciju ,iskljuceno

Odrzavanje svietilike je ograniceno samo na vanjsku povrsinu

Viaga ne smije doti do prikljuénog dijela ili na vodice struje

Svjetiljku ostavite najmanje 10 min da se ohladi prije nego pocnete sa Giscenjem
Svjetiliku istite samo sa mekom | suhom krpom

Napomena: zastita okolisa i zbrinjavanje —

Potrosac ima zakonsku obvezu pravilno zbrinuli elektronicke uredaje, lampe i baterije na kraju
njihovog vijeka trajanja

Oni se mogu besplatno vratiti na javna sabima miesta il trgoveima. Brisanje osobnih podataka
odgovornost je potrosata. Svietilike i baterije koje se mogu sigurno uklonili i nisu trajno ugradene
moraju se unaprijed ukloniti radi odvojenog odlaganja. Drzavni zakon regulira detalje zakonski
uskladenog zbrinjavanja

Oznakom s prekrizenom kantom za smece na kotacicima oznaceni su elektronicki uredaji i baterije,

koje se nakon isteka vijeka trajanja ne smiju odlagati u kuéni otpad.
Simboli pricvrsceni ispod kanti za smece mogu oznacavali sve sadrzane sastojke
(olovo = Pb, ziva = Hg, kadmij = Cd). Ovo odvajanje je neophodno, jer su baterije i elektronicki
uredzii vijedni resursi | sadrze tvari koje su Stetne za ljude i okolis

i ponovnim éih baterija i
uredaja pomazete u ocuvanju | zastiti okolisa i zdravia ljudi

Koristene baterije ne smiju se odlagati u kuénom otpadu, buduéi da mogu sadrzavati otrovne
elemente i ezke metale koji mogu biti stetni po okolis i udsko zdravle. Vratite prazne boteriie u
odgovarajuce reciklazno dvoriite

HUN

Biztonsagi itmutato

Hasznalal elét gondossan olvassa el ezt az Gtmutatét és tartsa be ezekel a fontos informaciokat
a jvaben is.

Altalanos utasitasok:

» Elektromos csatlakozasokat csak képzett dolgozzo végezheti

o Gyarto nem vallal felelosséget az olyan sériilésekért vagy karokért, melyek a lampa
szakszerlitlen hasznalatéra vezethetdk vissza.

Aszerelés elétt kapcsolja ki az elektromos forrast |

Avilagitoleste! csak arra lehet hasznalni, mire van kiszabva ( példaul - beltéri hasznalatra
szolgalé lampat nemszabad kiiltéren hasznalni )

Alampatestet nemszabad letakarni

A'szerelés eldlt nézzék at az bszess lampa részét hogy rendben e vannak

« Ha valami hibat talal a lampan csakis a gyarto vagy képzetl dolgozzo végezheti a lampa javitasal
. ne a halézatba a lampatestet

Csakis a megadott tipust és fényerosseégii izzot hasznaljon ( , Max .. W )

Alampat neszereljek nedves vagy vezelo alapra

Figyeljenek a szerelésnél arra hogy a vezetékek nelegyenek megsértve
Acsatlakozokapcsok jeldlése: L - fazis, N - semleges vezetd @ védévezetd.

Amegadott halozati fesziillséget nemszabad tillépni

* Az izzokat hagyjak kintini mielot hozza érmének
. és mas nehuzzak nagyon be a szerelésnél
« Ha a lampatesthez hozza van rakva 5is, azta rdekében a halozati

vezetékre kell helyezni
Szimbolumok értelmezése:
Minden érvényes szymbolumot erre a termékre megtalaliak a termék cimkején vagy a
csomagolasan
* Védelmi osztaly | (&) Ezt a lampat a vedévezetdvel (z0ld-sarga vezeték) a
ra kell
« Vedelmi osztaly 1|[]. £z a lampa specialis sil és nem
Alacsony feszilltség
* M\U AC - valtoaramu fesziiltség
e HZz Gtem (Hertz)
e \/  elektromos fesziiltség voltokban
W W teljesétmeny wattokban
" O———ml Minimalis tavolsag a megvilagitot feliilettol. (M),

- %-OEEH

Lampat bira nélkiil nehasznaljak

. Vilagitotesthez csak halogént lehet hasznaini
13 q } Csak belss felhasznalasra alkalmas

. um a lampa csak nem éghetd anyagokra szerelhetd

. aytilékony anyag relhetd adott

esetben nincs kiabrazolva
Nemvald a hészigeteld anyaggal valé fedezésre
IP védelem foka. Megtalaliak az adatokat a cimkén
+ /A Vigyazat, aramiités veszélye all fenn, A fényforrasok fedelét nem szabad kinyitni,
mert ez szabadda tenné a vezetd részeket.
ALED-fényforras cseréje a végfelhasznlo altal

ALED fényforras cseréje a véglelhasznalé alal
Az eldtét végfelhasznalol cseréje

ALED fényforras cseréjét csak szakemberek végezhetik
ALED fényforras cseréjét csak szakemberek végezhetik

Az elététet csak szakértok cserélhetik ki

2 Azeldtét nem cserélhetd

Karbantartas:
o Alampa tisztitasa elott kapcsoljak ki a vezetéket

« Nemszabad nedveséteni a vezetékeket

« Lampa feliiletét csak ovatossan tisztitjak

« Alampat hagyjak 10 percig hillni mieldt elkezdenek a tisztitasat
o Tisztitast csupan szaraz rongyal végezzék

Alogyaszlo torvényileg koteles az elekironikus Iampakat és akkumulatorokat
élettartamuk végén Ezeket le lehet adni a nyilvanos
gylijtépontokon vagy vissza lehet adni az (izletekben. A személyes adatok loriése a fogyaszio
sajat felelsssege
A kockazat nélkil eltavolithaté és nem fix modon beépitett fényforrasokat és akkumuldtorokat
elozetesen ki kel venni és kiilon anaxmathmtam
Aadott orszag meg a jogszerl & resz\etew Az alhuzcﬁ
szemeteskuka jeloléssel ellatott elektromos artar
végén semmi eselben sem szabad a haztartasi huladekkal egyitt aramatianitant
A szemeteskuka alatt 1athato szimbolumok jelzik a benne Iévé anyagokat (Slom = Pb, higany = Hg,
kadmium = Cd). Erre az elkiilnitésre azért van sziikség, mert az akkumulatorok és az elekiromos
késziilékek egyrészt értékes eréforrasok, masrészl az emberekre és komyezetiikre artaimas

Az akk &s az erre a célra alkalmas elektromos késziilekek
tjrat al. gyiijtésével és 4 On hozzajarul a komyezet és az
emberi egészség megdrzéséhez és védelmehez

Ahaszndlt elemeket filos o haztartasi hulladékba dobni, mivel azok mérgezé elemeket és
\ehézlémeket tartalmazhainak, omelyek kérosithafick oz emberek ¢t és o kimyezetel.
A lemerillt elemeket vigye vissza egy arra szolgdlé Girahasznosité létesitménybe.

ISL

Oryggisleidbeiningar

Vinsamilegast fylgio pessum dryggis- og uppsetningarleidbeiningum og geymio pessar
leidbeiningar eftir ad bilid er ad setja upp josid

Almennar leidbeiningar:

* Einungis fagfolk ma koma ad pvi ad sefja upp rafmagnstengingar.

« Framleisandinn ber enga &byrgd & meidsium eda skemmdum sem verda af véldum
rangrar notkunar ljosabinadarins.

Athugio! Adur en byrjad er & uppselningarvinnunni skal siokkva & 8llu rafmagni med pvi
a0 sla 0t lekalida eda fjarleegja oryagi ur bryggjakassa

Einungis ma nota ljosi6 | peim tilgangi sem pvi var upphafiega ztiad. Ekki ma nota
ljbsabunad sem atladur er til notkunar innandyra a dtisvaeoum

Athugio hvort allir hiutar ljossins séu i lagi &6ur en byrjad er & uppsetningu

Ekki ma setja neina hiuti ofan & [jsio

Ekki ma tengja ljés sem ennba eru | umbusUNUM vid rafmagn og setia pau | gang
Ljosaperumar og spennubreytarir mynda hatt hitastig pegar pau eru  gangi. Ef farid er
rangt med ljsablnadinn gelur myndast eldhzztta og slysahzetta begar skipt eru um
Ijssaperur! Avallt skal leyfa ljosinu a6 kélna!

Til ad koma i veq fyrir haettur zetli avallt a6 ata framleidandann, bionustuadila eda
16ggiltan rafvirkja skipta um biladar rafmagnssnurur & banadinum.

Gzetio pess ad setja avalll rétta perustzerd i bunadinn og ad ekki sé farid yfir
hamarksstyrkinn sem gefinn er upp fyrir perustaerdina (sjd perutaknid og ham. watlstaerd
(.max .. W*) & vorumerkinu eda 4 ljosinu)

Ekki ma setja [josio upp & rokum eda leidandi grunni

Geetio ess ad eydileggja ekki rafmangsleidslumar vio uppsetningu.

+ Heili & tengiklemmum L-fasi, N-hlutiaus leibari (L) -jardtenging

* Ekki mé fara fram ur uppgefinni netspennu

* Geeta verour pess ad ekki sé togad | innstungur eda tengla og ad ekki & snuid upp & ba

o Ekki ma snerta ljssaperur med berum hondum.

« Ef silikonrér fylgir med ljosastazdinu verdur ad setja rérid yfir rafmagnsleidsiuna til ad verja
gegn hita

Utskyringar a taknum:

Finna ma 61l gild fyri j0si0 & 6 sjalfu og &

+ Varnarfiokkur IZ). Tengja verour petta s meo éryggisieidaranum (graen-gula din) vio
jarétengingarklemmuna

« Oryggisfiokkur 11 [TI] . petta ljos er med tvsfaida einangrun og ma ekki tengia bao vid
jardtengingarklemmu.

+ > Laguolta, Lagspenna

« AU Ridspenna

Hz Tioni (Hertz)

\/  spenna i Voltum

W Orkumagn i Wottum

o (---m| Lagmarksfiarizegs a6 upplystum fleti | m. Nakvema fiarlego ma finna &

vrumerkinu.
- @O
skipta um pad!
@ Liosasteoi par sem einungis mé nota self-shielded” ting;
T} O Einungis zetlad til notkunar innandyra.
(sett upp 4 yfirbordsfleti) / g (innbyggt): Ekki tad til uppsetningar a yfirboroi
med hefobundna brunaeiginleika.
* Ef[j6si0 er zetlad til notkunar 4 hefdbundnum brennanlegu yfirbordi er ekki notad sérstakt
takn til ad syna pad

Ekki mé nota lj6sid an glersins og ef pad hefur brotnad verdur a0

Ljosin eru ekki a2tud ti eda med
einangrunarefnum.

* | P Vamarstig ligssins gegn utanadkomandi ahrifum. Videigandi vararstig mé finna &
vorumerkinu

* /A Varuo, hastta 4 rafiosti. Ekki ma opna hiifar lj6ssins bui leibandi hiutar koma b i ljos.

« 12| Endanotandi ma skipta um jssgjafann
Endanotandi mé skipta um LED-ljésgjafann
Endanotandi ma skipta um sljérmbinad

Adeins fagmenn mega skipta um LED-ljosgjafann.
Adeins fagmenn mega skipta um ljésgjafann

Abeins fagmenn mega skipta um stjorbanadinn

+ X @ EKkierhagtad skipta um LED-j6sgjafann
o

2 EkKi er hagl ad skipta um stiornbinadinn

Vidhaldsleidbeiningar:

« Fyrir brif skal slokkva & med bvi ad sl it lekalidanum eda med bvi ad taka 6ryggid
ir ryggjakassanum

« brifio adeins yfirbors ljossins.

« Gasta verdur pess ad enginn rakio komist inn | tengidosina eda pa hluta ljossins sem
eru undir rafspennu.

« Leyfi6 ljosinu ad kdlna i 10 mingtur adur en hafist er handa vid prifin!

« Einungis ma prifa josio med mjukum, purrum kit

Athugid: umhverfisvernd og férgun
Neytandanum ber lagaleg skylda il a6 farga rafeindatakjum, lompum og rafhisoum
4 réttan halt pegar endingartima beirra er lokio

bessum er haegt 20 skila an 1il opinberra séfnunarst
Eyding personuupplysinga er & abyrgd neytenda.

Lampar og rafhla6ur sem heegt er ad fiarleegja 4 Gruggan hatt og eru ekki varanlega uppsettar
verour ad fjarlzegja fyririram tl a farga peim

Rikislég setja reglur um Iégfradilega forgun

Merkingin med yfirstrikudu ruslatunnunni & hijolum merkir rafeindataeki og rafhidour sem ekki ma
farga med heimilissorpi pegar endingartima peirra er [okid.

Takn sem fest eru undir sorpinu geta gefid til kynna hvada innihaldsefni sem er (bly = Pb,
kvikasilfur = Hg, kadmium = Cd).

bessi adskilnadur er naudsynlegur vegna pess ad rafhlodur og rafeindatzeki eru basoi veromast
audlind og innihalda efri sem eru skadleg folki og umhverfi

Med pvi a6 endurvinna, safna og endumyta videigandi rafhiédur og rafeindateeki hjalpar pu ti
vid a6 varoveita og vernda umhverfia og heilsu manna

eda soluadila

Notudum rafhlsdum skal ekki fargad med hefdbundu heimilissorpi, par sem peer gaetu
innihaldid eiturefni og pungmalma sem geta haft skadleg Ghrif & umhverfid og heilsu manna
Fardu med tomar rafhlédur fil videigandi endurvinnslustédvar,

Istruzioni di Sicurezza

Si prega di sequire le seguenti istruzioni di sicurezza e di montaggio, e di conservare queste
istruzioni anche dopo l'installazione dell'articolo elettrico

Istruzioni generali:

Tutti gli allacciamenti elettrici devono essere eseguiti dal solo personale specializzato

Il fabbricante declina ogni responsabilita di lesioni o danni causati dall utilizzo improprio della
lampada

. te ne! Prima di con il il filo di
tensione — rimuovere | fusibili o spegnere l'nterruttore generale
Le lampade devono essere ulilizzate solo per gli scopi previsti. Le luci da interno non possono
essere ulilizzale per il montaggio all'esterno.

Assicurarsi che tutte le parti siano presenti prima di iniziare il montaggio

« La luce non deve essere coperta da ogget

L'apparecchio non pub essere collegato alla rete ed utilizzato allinterno deflimballaggio
Lampadine e elevate durante il In caso
di utilizzo improprio ¢ il rischio di provocare un incendio o di procurarsi lesioni. In caso di
sostituzione delle lampadine! Lasciar sempre prima raffreddare!

Per evitare rischi, qualunque cavo esterno flessibile deve essere sostituito dal produttore. da
un suo rappresentante o da personale qualificato

Assicurarsi sempre che venga utilizzato il corretto tipo di lampadina, @ che la potenza
massima non venga superata (v. simbolo sulla lampada e “max.... W' sulletichetta del
prodotto o sulla lampada).

Non montare I lampada su superficie umida o conduttiva

Assicurarsi che i cavi non siano danneggiati durante | m@al\al\nne

deve essere privo di

Denominazione dei morsetti. L — Fase, N — Filo neutro, (L) - Massa a terra
« La tensione indicata (230V/50 Hz) non deve essere olfrepassata
« Spine e connettori devono essere privi di forze di trazione e di rotazione.
« Le lampadine non devono essere toccate a mani nude
Spiegazione dei simboli:
I simboli validi per questa lampada si possono trovare sull'elichetta del prodotto e sulla confezione
« Ciasse di protezione 1(&) . Questa lampada deve essere collegata con il ilo di protezione

(conduttore verde-giallo) al morsetto della massa a terra
« Classe di protezione 2[0] . Questa lampada & a doppio isolamento & non necessita di un

collegamento di protezione ulteriore
. Bassa tensione
+ AU Tensione aliernata

Hz Frequenza (Hz)
* V  Tensione in Voit
« W Potenza in watt
Distanza minima dalla superficie illuminata in metri. La distanza esatta si trova
sulletichetta del prodotto

- X !
o 6 /{1 4] Quaisiasi copertura di protezione danneggiata deve essere sostituita!
. 8 Lampade progettate solo per lampadine schermale a bassa pressione alogene
/

. Solo per funzionamento in ambienti interni
. ? (montato su superfici) / g (incassato): non adatto per il montaggio diretto su
superfici normalmente infiammabili
o Selalampada & adatta per il montaggio diretto su superfici normalmente infiammabil,
non viene mostrato nessun simbolo in merito.
« R} Apparecchi non adatti al montaggio ad incasso in/coperti da isolamento termico
* |IP Grado di protezione dell'articolo di illuminazione contro agenti esterni. Il grado di

A protezione relativo si trova sull'etichetta del prodotto
Attenzione, c'& il rischio di scosse elettriche. | rivestimenti delle sorgenti luminose
non devono essere aperti poiché le parti conduttive saranno esposte.

* & Lasorgente luminosa puo essere sostituita dall utente finale
* <1 Lasorgente luminosa a LED puo essere sostituita dall utente finale

La centralina puo essere sostiluita dall utente finale.

La sorgente luminosa a LED pub essere sostituita solo da personale specializzato.
La sorgente luminosa pud essere sostituita solo da personale specializzato.
Lalimentatore put essere sostituito solo da personale specializzato.

La sorgente luminosa a LED non puo essere sostituita

La centralina non pub essere sostituita

Istruzioni per la cura:

« Prima di iniziare la pulizia, togliere | - i fusibili o
l'interruttore.

La cura delle lampade & da limitarsi alle superfici

Assicurarsi che 'umidité non raggiunga le sezioni comunicanti o le parti in tensione
Lasciar raffreddare la lampada per aimeno 10 minuti, prima di iniziame la pulizia!
Pulire le lampade solo con un panno morbido & asciutlo

Nota: tutela ambientale e smaltimento —_——

Il consumatore & obbligato per legge a smaltire correltamente apparecchiature eleltriche, lampade
& batterie alla fine del loro ciclo di vita. E possibile restituirle gratuitamente presso gli appositi
punti di raccolta pubblici o presso i rivenditori

La cancellazione di eventuali dati personali & responsabilita del consumatore. Lampadine e
balterie rimovibili senza pericolo e non fisse vanno smallite a parte. Il diritto del rispettivo Paese
regola i dettagli per garantire uno smaltimento conforme

Il contrassegno con il bidone barrato indica le apparecchiature eletiriche e le batterie che, alla
fine del loro ciclo di vita, non possono essere in nessun  caso smaltite nei rifiuti domestici

I simboli applicati sotto il bidone riguardano eventuali sostanze contenute (piombo = Pb,
mercurio = Hg, cadmio = Cd).

Questa separazione & necessaria. in quanto batterie e apparecchiature elettriche sono si risorse
preziose ma contengono anche sostanze nocive per I'uomo e il suo ambiente

Riciclando, raccogliendo e riutilizzando le batterie e le apparecchiature elettriche adeguate

si contribuisce a preservare e a tutelare I'ambiente ¢ la salute umana

Le batterie non devono essere smaliite ira i rifiuti domestici dal momento che possono conlenere elementi
tossici e metalli pesanti che possono essere pericolosi per 'ambiente e lo salute. Riportare le batterie
esauste presso una struttura in grada di provvedere a un adeguato riciclaggio




